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Eveil a la diversité linguistique au cycle 1

Fiche n° 4
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Cette quatrieme fiche permet de
découvrir un conte célebre en deux
langues européennes |'une utilisant

I'alphabet latin, I'autre I'alphabet

cyrillique.

J

Trois petits
cochons

4 A

Les Trois petits cochons est un conte
issu de la tradition orale. On le trouve
pour la premiere fois sous forme
imprimée dans les Nursery Rhymes of

England de James Halliwell.
Les versions présentées ici sont issues du
dessin animé de Walt Disney de 1933.

RUSSE

-

Titre du conte en

Three little pigs

Lien pour voir et entendre le conte:
https://www.youtube.com/watch?v=leAhOOn3hno

anglais:

Titre du conte en russe :

Tpun nopocéHKa

Lien pour voir et entendre le conte:
https://ok.ru/video/35703425669

/La comptine fil rouge : Frére Jacques

69 versions [ 45 enregistrements : http://demonsaumonde.free.fr/frere.jacques/ Site créé par Olivier Pagani

Are you sleeping, Are you sleeping,
Brother John? Brother John?

\Ding, dang, dong. Ding, dang, dong.

Frére Jacques en anglais (2™ ligne sur le site)

Morning bells are ringing, Morning bells are ringing.

Cnnwb-nun Tb1? CNUWb-NKM Tbl?

Frere Jacques en russe (5™ ligne sur le site)
bpaT MBaHn! Ji1! Bpat MeaH! 34!

3BOHAT B KOJIOKOJ/IbYMK, 3BOHAT B KOJIOKONIbYMK,
[OWHb-gUHb-AUHb, JNHb-ANHb-ANHb.

Brat Ivan! Ei,

Brat Ivan! Ei,
Spysh lity? Spysh li ty?
Zvonjat v kolokol'chik, Zvonjat v kolokol'chik:

Din' din' din!

Din' din' din',

/

Sh=ch/ Ch=tch



https://www.youtube.com/watch?v=leAh00n3hno
http://demonsaumonde.free.fr/frere.jacques/
https://ok.ru/video/35703425669
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Three little pigs
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TpM NOPOCEHKA
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